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HYRJE

Nése shogéria civile e Kosovés ka ngritur
zérin pér dicka lidhur me Dialogun e
Brukselit, ajo ka gené lidhur me
mospérfshirjen né té. Por, ¢faré
pérmasash arrin ky pérjashtim, cka
nénkupton ai né té vérteté, dhe cilat jané
pasojat e kétij pérjashtimi pér té gjitha
palét? Cuditérisht, shogéria civile, me
gjithé vetévlerésimin e larté dhe
vetékénaqgésiné gé e manifeston, kurré
nuk ka ndodhur gé té shqyrtojé kaq
thellésisht veprimtariné e vet, ndikimin
dhe reputacionin gé gézon, e né bazeé té sé
cilave do duhej gé t'i ndahej njé ulése né
cfarédo tavoline biseduese, e aqg mé
shumé né até té Brukselit.! Marré kété
parasysh, éshté me réndési té theksohet
se ky punim nuk thoté se asaj nuk duhet
t'i jepet njé ulése e tillé; né fakt, shogéria
civile mbi té gjitha duhet té argumentojé
me vepra, e jo vetém me narrativet
aktuale se e gézon kété té drejté.

Né anén tjetér, shoqéria civile deri né njé
masé e ka rishqyrtuar rolin dhe ndikimin
e mediave té Serbisé dhe/ose Kosovés né
kuptim té mbulimit té Dialogut té
Brukselit, gé nga kuantiteti (frekuenca,

1 Fondi Kosovar pér Shoqgéri Civile publikon
raporte mbi organizatat civile né Kosové, té
quajtur Indeksi i Shogérisé Civile né Kosové. Kéto
raporte jané té réndésishme dhe informative, por
megjithaté nuk analizojné punén e organizatave
individuale, por vetém menaxhimin, strukturén,
kapacitetet e pérgjithshme dhe ndikimin e tyre.

;

—

sasia) e deri tek kualiteti (narrativi,
géndrimet partizane) i raportimit. Media,
gjithashtu, ka reflektuar mbi punén dhe
ndikimin e vet, duke u fokusuar para sé
gjithash né aftésiné e saj pér té kryer
punén, né kushtet e pérgjithshme té
punés dhe né pengesat dhe/ose ndikimet
e ndryshme. Pérvec¢ késaj, organizatat
ndérkombétare dhe ndérgeveritare, si¢
jané Komisioni Europian (KE) dhe
Organizata pér Siguri dhe Bashképunim
né Europé (OSBE) kané publikuar
dokumente e artikuj, kané organizuar njé
séré aktivitetesh (diskutime né tryeza té
rrumbullakéta, grupe fokusi, debate
publike) lidhur me mediat e Kosovés.

Pérderisa edhe mediat dhe shogéria civile
ndajné pérgjegjésiné e té funksionuarit
pér té mirén publike,?2 metodat dhe
rezultatet e punés sé tyre pér té arritur
kété qéllim, dallojné né njé masé.
Informimi i publikut éshté njé e miré e
tillé, e qé né té njéjtén kohé pérbén edhe
njé té drejté themelore té njeriut, té cilén
pritet ta sigurojné té dyja palét; ndérsa,
parimet e sigurimit té tij duhet té
bazohen né té njéjtat themele: “Té gjithé
kané té drejté té shprehjes sé géndrimit
dhe mendimit; kjo pérfshin té drejtén pér
té mbajtur mendime pa ndérhyrje dhe
pér té kérkuar, pranuar, dhe pércuar
informata e ide pérmes ¢farédo mediumi,

2 Ligji Nr. 04/L-057 pér Liriné e Asociimit né
Organizata Jogeveritare, neni 5.1.



dhe pértej ¢farédo kufiri.”3 Megjithaté,
niveli né té cilin ato e pérmbushin kété
mandat varet né masé té madhe nga tri
aspekte: 1) gatishmeéria e tyre, 2)
kapacitetet e tyre, dhe 3) qasshméria dhe
gatishmeéria e palés tjetér pér té
bashképunuar dhe ofruar informata.

Ky punim pérpiqget té hulumtojé se deri
né c¢faré mase komponenti i treté i
lartpérmendur (qasshmeéria dhe
gatishmeéria pér bashképunim dhe ofrim
informatash) ndikon né punén e mediave
dhe shogérisé civile, né kuptim té
kontribuimit né procesin e Dialogut té
Brukselit (pérfshiré elaborimin e asaj se
¢faré mund té jeté ky kontribut),
monitorimit té procesit (parimisht
implementimin e té arriturave) dhe
informimit té publikut lidhur me kéto
dyja. Né kété vijé, punimi do té paragesé
korrelacionin e kétij komponenti me té
drejtat dhe lirité e garantuara me
Kushtetutén e Kosovés, duke gené se
fundja edhe mediat edhe shogéria civile i
shérbejné realizimit té kétyre té drejtave
dhe lirive.

3 Deklarata Universale e té Drejtave té Njeriut,
neni 19, i rikonfirmuar né Kushtetutén e
Republikés sé Kosovés, neni 12.1.
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DISPOZITAT LIGJORE DHE
IMPLEMENTIMI I TYRE

Dokumentet zyrtare lidhur me Dialogun e
Serbisé, té cilat gjenden né ueb-faget e
Zyrés pér Kosové dhe Metohi té
Republikés sé Serbisé, dhe té Qeverisé sé
Kosovés, pérmendin vetém né njé piké se
“té dyja palét do té vazhdojné té béjné
pérpjekje pér t'i informuar komunitetet e
tyre lidhur me pérmbajtjen e
“Marréveshjes sé Paré” dhe Planit té
Zbatimit.”* Kjo deklaraté mund té
kuptohet lehtésisht asisoj qé informimi i
publikut do té varet nga vullneti dhe
disponueshmeéria e pérfagésuesve
politiké pér t'i informuar ata; né anén
tjetér, institucionet e Kosovés dhe
pérfagésuesit e tyre kané obligim ligjor
gé t'u ofrojné gqytetaréve informata, dhe
t'ua mundésojné qasjen e ploté né
dokumente publike.> Pér mé tepér, ato
obligohen gé publikun ta njoftojné me
kété té drejté, dhe ta udhézojné até
pérmes procesit té realizimit té késaj té
drejte.6 Dokumentet publike mund té
pérfshijné, mes tjerash, té gjitha

4 Plani i implementimit té marréveshjes pér

normalizimin e marrédhénieve mes Beogradit dhe

Prishtinés, i gasshém né faqen:
www.kim.gov.rs/p02.php NB: [ pérkthyer

nga serbishtja.

5 Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, neni 42;

Ligji Nr. 03/L-215 pér Qasjen né Dokumentet

Publike

6 Ligji Nr. 03/L-215 pér Qasjen né Dokumentet

Publike, neni 19

informatat e regjistruara né ¢farédo
forme, té nxjerra apo pranuara nga
institucionet publike, e té cilat shérbejné
pér té déshmuar apo vértetuar digka, pa
marré parasysh formén apo
karakteristikat e tyre. Teknikisht, kjo
nénkupton qé edhe njé shkarraviné né
letér, e béré gjaté punés zyrtare (d.m.th.
Dialogut té Brukselit) duhet té shihet nga
syri publik.”

Problemi gé vazhdon té vérehet né
Kosové ka té béjé me hezitimin e
institucioneve pér té vepruar né pajtim
me sundimin e ligjit dhe pér ta
implementuar ligjin. Njé raport i OSBE-sé
konstatonte kété né vitin 2014, duke
théné se “Sfida mé e madhe mbetet Ligji
pér Qasje né Dokumente Publike, pér
implementimin e sé cilit kané vérejtje
gazetarét, mediat dhe shoqgéria civile.
Prandaj éshté e qarté se veté ekzistimi i
ligieve nuk i kontribuon pérmirésimit té
situatés né terren.”® Mungesa e
implementimit apo e vullnetit politik pér
implementim u demonstrua mé sé miri né
njé studim té kryer nga Rrjeti Ballkanik i
Gazetarisé Hulumtuese, BIRN, né vitet
2012/2013, né té cilin grupi hulumtues i
parashtroi institucioneve publike mbi
300 kérkesa pér qasje né dokumente té
ndryshme, pérfshiré edhe ato qé
ndérlidheshin me Dialogun e Brukselit.

7 Ligji Nr. 03/L-215 pér Qasjen né Dokumentet
Publike, neni 3.1.3.

8 Misioni i OSBE-sé né Kosové, Liria e Mediave dhe
Siguria e Gazetaréve né Kosové, Prishtiné, gershor
2014, £.17.
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Vetém 30% té kérkesave morén pérgjigje
pozitive.? Né té shumtén e rasteve té
pasuksesshme, nuk kishte fare informata
kthyese si pérgjigje,1° duke déshmuar
qasjen qé institucionet kané ndaj ligjit.
Njé studim tjetér tregoi se me gjithé
faktin gé gasja né dokumente apo
informata publike pérbén sfidé, “qasja né
informata qé ndérlidhen me Marréveshjet
e Brukselit - vendimet e nxjerra si
rrjedhojé e negociatave mes geverisé sé
Kosovés dhe Serbisé éshté vecanérisht e
véshtirésuar. Shpesh, ekipet negociuese
nga Kosova dhe Serbia japin sqarime
kundérthénése para mediave pérkatése
lidhur me marréveshjet specifike.”11

Edhe pse raportet mbi Dialogun e
Brukselit publikohen nga Ministria e
Dialogut ¢do gjashté muaj,'? e kjo i
kontribuon transparencés, éshté me
réndési té theksohet se kéto raporte nuk
pérfshijné domosdoshmeérisht té gjitha
dokumentet e nénshkruara, por analiza
dhe prezantime té té njéjtave nga
perspektiva e Ministrisé dhe Qeverisé

9 Musliu Gresa, Shteti 30% i qasshém pér
gytetarét, BIRN, Prishtiné, 2013, f. 22.

10 Po aty, 25

11 [REX, Indeksi i Qendérueshmérisé sé Mediave
2017: Zhvillimi i Mediave té Qéndrueshme té
Pavarura né Evropé dhe Euroazi, Uashington DC,
2017,f.56

12 Zyra pér Kosové dhe Metohi e Republikés sé
Serbisé gjithashtu publikon raporte vjetore té
progresit né procesin e Dialogut. Ato mund té
gjenden né fagen né internet:
http://www.kim.gov.rs/izvestaji.ph

pérkatése.l3 Mungesa e dokumenteve
zyrtare dhe paraqitja e prezantimeve ‘té
dorés sé dyté’ mbi po kéto dokumente, u
jep hapésiré té dyja paléve té krijojné
narrativet e déshiruara, gjé qé té dyja
palét e béjné réndom; dhe t'i shfrytézojné
ato narrative pér dobi té tyre. Arsyeja pér
kété éshté (jo)popullariteti i kétij procesi
né Serbi dhe Kosové: “Edhe pse nga
Brukseli vazhdojné té jepen 1évdata,
politikanét qé kané negociuar né té dyja
palét jané kritikuar nga popullata e tyre.
Dy té tretat e serbéve nga Serbia
pérkrahin Dialogun me Kosovén, ndérsa
njé té gjé té tillé e béjné vetém gjysma e
shqiptaréve té Kosovés, ndérsa vetém 10
pér qind té serbéve té Kosovés nga
komunat e veriut mendojné se Kosova
éshté duke shkuar né drejtim té duhur
(né anén tjetér njéjté mendojné 24 pér
gind té shqiptaréve té Kosovés). Serbia
éshté kritikuar nga nacionalistét se po e
njeh shtetésiné e Kosovés, ndérsa ish-
zévendés kryeministrja e Kosovés, Edita
Tahiri, dhe geveria té cilén ajo e
pérfagéson jané akuzuar pér cementim té
statusit té getos pér Kosovén ndérsa
Serbisé po i hapet rruga drejt Evropés.”14
Prandaj, té dyja palét kané ¢faré té
humbasin - nga njéra ané ato duhet té
vazhdojné procesin pér té pérmbushur

13 Raportet mund té gjenden online né fagen e
Qeverisé sé Kosovés: http://www.kryeministri-
ks.net/?page=2,5

14 BIRN, Big Deal: Monotonia e civilizuar?,
Mbikéqyrja qytetare e implementimit té
marréveshjes Kosové - Serbi, Prishtiné, néntor
2014,f. 13
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até qé pritet prej tyre nga Bashkimi
Europian, ngase nga kjo varet anétarésimi
i tyre né BE, ndérsa né anén tjetér, ato
duhet té luftojné me opinionin publik dhe
kundérshtimet né shtépi.l> Njé hulumtim
ka treguar se njé pérqindje e madhe e
gytetaréve konsiderojné qé pérfagésuesit
politiké nuk jané duke i informuar ata né
ményré adekuate lidhur me marréveshjet
dhe implementimin e tyre. Pér shembull,
93% té qytetaréve mendojné se nuk i
kané té gjitha informatat lidhur me
procesin e integrimit té sistemit té
drejtésisé sé Republikés sé Serbisé, né
sistemin e drejtésisé té Qeverisé sé
Kosovés, ndérsa 55% té tyre nuk e
pérkrahin integrimin fare.1® Marré kété
parasysh, nuk éshté véshtiré té kuptohet
pérse “shumékuptueshmeéria e aplikuar
gjaté negociatave ka qené kyce pér
arritjen e marréveshjes (...)"17

15 Njé tjetér raport vérente se: “Dialogu éshté
duke humbur né popullaritet, veganérisht né
Kosové ku partité opozitare jané duke e
kundérshtuar fugishém formimin e
Asociacionit/Komunitetit dhe e kané hapur njé
krizé politike atje.” Qendra pér Qeverisje
Pérfshirése, Dialogu i Brukselit: hapat vijues dhe
sfidat para tij, néntor 2015, né fagen:
http://www.cigonline.net/docs/Brussels%20Dial
ogue%20Next%20Steps%20and%20Challenges%

20Ahead.pdf
16 ACDC, Kontakt Plus, Pasojat e shtyerjes sé

integrimit té sistemit té drejtésisé: Gjendja dhe
perspektivat, Mitrovicé, maj 2015, f. 8

17 Neshoviq, Branisllav, Celeghini, Riccardo,
Komuniteti/Asociacioni i Komunave té Serbisé:
Pérmbledhje e frikave mé té médha, NGO AKTIV,
Mitrovicé, qershor 2015, f. I

Né anén tjetér, éshté me réndési té
theksohet se Ligji pér Qasje né
Dokumente Publike si i tillé nuk kérkon
gé dokumentet té béhen publike para
paraqitjes sé kérkesés zyrtare, dhe kjo
mangeési i jep mundési Qeverisé sé
Kosovés té mbajé publikun té
painformuar mbi faktet. Megjithaté,
ekzistojné rregullore té cilat, deri né njé
masé, i obligojné institucionet geveritare
gé té kryejné konsultime publike gjaté
pérkufizimit, hartimit dhe implementimit
té legjislacionit dhe politikave.l® Marré
parasysh se marréveshjet e arritura né
Bruksel duhet té implementohen né
Kosové sipas kornizés ligjore té€ Kosovés,
nuk do té ishte befasuese qé edhe ato t'i
nénshtrohen rregullave dhe rregulloreve
té njéjta. Megjithaté, duket se vullneti
politik pér zbatim dhe sundim té ligjit
mungon edhe né kété rast. Raporti i
Progresit té Kosoveés (2016) i Bashkimit
Europian véren se “Progresi éshté arritur
me miratimin e standardeve minimale té
konsultimit publik né muajin prill, té cilat
jané dizajnuar né ményré
gjithépérfshirése dhe transparente.
Mungesa e angazhimit té shumé
ministrive, dhe pamjaftueshmeéria e
kapaciteteve dhe mjeteve buxhetore,
kané démtuar pérpjekjet pér té
implementuar strategjiné pér
bashképunimin me shoqgériné civile, gjé
gé rezulton me dyshime pér mungesén e

18 Rregullore (QRK) Nr. 05/2016 mbi Standardet
Minimale pér Procesin e Konsultimit Publik

RSN %



vullnetit politik pér té béré kéte.”1?
Studimi i kryer nga Fondacioni Kosovar
pér Shogéri Civile (KCSF), né vitin 2015,
zbulonte se: “Pérderisa korniza ligjore
ofron mundésiné e zhvillimit té njé
procesi té hapur té vendimmarrijes,
implementimi i legjislacionit ka ngecje.
Sipas Indeksit té Shoqgérisé Civile né
Kosové, 64% té OShC-ve kané deklaruar
se kané gené té pérfshira né procese
politikébérése gjaté tri viteve té fundit.
Megjithaté, vetém 29.29% té OShC-ve
kané deklaruar se jané ftuar rregullisht
pér konsultime pér ligje/politika
relevante pér punén e tyre.”2 Gjithashtu,
edhe kur zhvillohen konsultimet, ato
zakonisht mbesin véshtiré pér t'u
pérshtatur - me mungesé té informatave
té réndésishme, kérkim té pérgjigjeve né
afate té shkurtra, me ofrim té fare pak
(ose aspak) njoftimeve lidhur me
procesin. Mé e réndésishmja éshté “sfida
specifike qé ndérlidhet me mungesén e
informatave, dhe konsultimeve publike
pér ligje qé konsiderohen me interes té
larté politik apo ekonomik.”21

Marré parasysh té gjitha qé u thané mé
sipér, parashtrohet pyetja nése shogéria
civile dhe mediat kané mundési té

19 Bashkimi Evropian: Komisioni Evropian,
Raporti i vitit 2016 pér Kosové* Bruksel, 9 néntor
2016, SWD (2016) 363,f.9

20 Fondacioni i Kosovés pér Shoqeéri Civile, Zinxhiri

i Pakompletuar - Propozim i Politikave mbi
Standardet Minimale pér Procesin e Konsultimit
Publik, janar 2015, f. 11

21 Po aty.

ushtrojné té drejtat e tyre kushtetuese -
té kryejné hulumtimet, analizojné
informatat, dhe ta ekspozojné gqytetarin
tek faktet dhe té gjeturat; si dhe té
asistojné dhe avokojné pér zhvillimin e
njé kornize progresive, demokratike dhe
pérfshirése ligjore dhe implementimin e
saj. Pér mé tepér, parashtrohet pyetja
nése qytetarét jané té afté ta ushtrojné
liriné e vet, dhe té marrin informata e
shprehin géndrime né bazé té
informatave. Nén kété prizém, punimi né
vijim do té pérpiqget ta qartésojé kété
korrelacion, duke shqyrtuar pérfshirjen e
shoqérisé civile dhe mediave né Dialogun
e Brukselit.



METODOLOGJIA

Ky punim éshté produkt i njé hulumtimi
té kryer pér Projektin “Rritja e
kapaciteteve dhe besueshmérisé sé 0]Q-
ve dhe mediave shqiptare dhe serbe né
Kosové”, implementuar nga Rrjeti
Ballkanik i Gazetarisé Hulumtuese, BIRN,
si dhe Iniciativa e Re Shoqérore (NSI),
mbéshtetur nga Misioni i Kombeve té
Bashkuara né Kosové (UNMIK).
Hulumtimi bazohet né studime
kualitative né zyré dhe terren, kryer né
periudhén mes marsit 2017 deri né maj
2017. Hulumtimi éshté kryer nga ekipi
hulumtues i NSI-sé, me mbéshtetjen e
partnerit implementues té projektit.

Hulumtimi né zyré ka pérfshiré
grumbullimin, shqyrtimin dhe analizimin
e té dhénave té shkruara, duke pérfshiré:
dokumentet e miratuara né Bruksel;
kornizat ligjore shtetérore né lidhje me
gasjen né informata, konsultimet publike,
shoqéria civile, mediat; raportet,
dokumentet hulumtuese, dokumentet e
politikave té institucioneve publike,
organizatave ndérkombétare,
organizatave té shoqérisé civile dhe
mediave, pér dispozitat ligjore dhe
zbatimin e tyre (né lidhje me temén e
hulumtimit), si dhe rolin dhe angazhimin
e organizatave té shoqérisé civile dhe
mediave né Dialogun e Brukselit.
Aférsisht 2/3 e té dhénave me shkrim
jané grumbulluar, si dhe pas leximit

;

—

fillestar, jané pérdorur pér kété
hulumtim.

Hulumtimi né terren ka pérfshiré 3 tryeza
té rrumbullakéta té organizuara né
Mitrovicé té veriut, Leposaviq dhe
Prishtiné. Tryezat e rrumbullakéta
pérfshinin pérfagésues té mediave dhe
organizatave té shoqérisé civile nga
Kosova, nga komuniteti shumicé dhe ata
jo-shumicé. Temat e tryezave té
rrumbullakéta pérfshinin: kapacitetet,
angazhimin, ndikimin dhe punén né
pérgjithési té organizatave té shoqérisé
civile dhe mediave serbe dhe shqgiptare
né Kosové, né lidhje me Dialogun e
Brukselit. Pérvec kétyre, ekipi hulumtues
ka kryer 10 intervista me pérfagésues té
shoqgérisé civile (5 pérfagésues té
shoqgérisé civile serbe té Kosovés dhe
pesé nga shogéria civile shqiptare) si dhe
10 intervista me pérfagésues té mediave
(5 nga mediat serbe, 5 nga mediat shqipe
né Kosové). Temat e trajtuara né
intervista kané gené: Puna e tyre né
lidhje me Dialogun e Brukselit,
familjarizimi dhe pérfshirja né Dialogun e
Brukselit, si dhe qasja né informata, si
dhe pérfagésuesit politiké. Té gjithé té
intervistuarit jané zgjedhur né bazé té
aférsisé sé tyre me temat e hulumtimit,
punés sé tyre dhe reputacionit. Pér té
ruajtur konfidencialitetin e identiteteve
té tyre, kemi pérdorur vetém tri kritere
pér identifikimin e tyre: kategoria e
pérgjigjeve (intervisté apo tryezé), gjinia
(mashkull, femér, tjetér), fusha e punés
(shogéri civile, media).
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PERCEPTIMI I SHOQERISE CIVILE
DHE MEDIAVE PER ROLIN DHE
ANGAZHIMIN E TYRE NE
DIALOGUN E BRUKSELIT

Gjaté kryerjes sé punés né terren, ekipi
hulumtues éshté fokusuar tek hulumtimi i
disa temave né lidhje me pyetjet e
hulumtimit; kéto tema jané: 1) gasja né
informata dhe dokumente publike; 2)
gasshmeéria e pérfagésuesve politiké; 3)
roli i mediave; 4) roli i shoqgérisé civile.
Pérmes kétyre temave, jemi pérpjekur té
krijojmeé njé “pamje mé té gjeré” té té
gjithé situatés, roleve té ndryshme té
aktoréve té ndryshém, pasojat ekzistuese
si dhe gjasat pér pérmirésim té gjendjes
né pérgjithési.

QASJA NE INFORMATA DHE DOKUMENTE
PUBLIKE

Té gjithé té intervistuarit jané pyetur se si
informohen, dhe c¢faré gasje kané né
dokumente e informata zyrtare né lidhje
me Dialogun e Brukselit. Mé interesante
éshté gé respondentét kané ndérlidhur
gasjen né informata me pérfagésuesit
politikeé té té tri paléve (Qeveria e Serbisé,
Qeveria e Kosovés, Bashkimi Europian).
Ndérlidhja mund té mos jeté befasuese,
pasi qé pérfagésuesit politiké duhet té
japin deklarata dhe té bisedojné me
mediat, por, ¢éshtja éshté kur ato
deklarata dallojné shumé, né mungesé té
ndonjé vértetimi, pérvec fjalés sé théné.
“Me informatat qé mbeten té

centralizuara dhe té fshehura nga syri i
publikut, vakumi i informatave hap derén
pér interpretime té ndryshme té ngjarjes
sé njéjté dhe marréveshjeve té arritura.
Liderét politiké jané porta e informatave
pér Dialogun, derisa mediat luftojné pér
té shkuar pak mé tutje sesa thjesht
riprodhimi i deklaratave zyrtare né
raportim pér procesin.”22

“Informatat zakonisht viné pérmes
mediave. Gjithashtu pérpigem té
takohem me kontaktet e mia
personale me organizatat
ndérkombétare dhe vendim-
marrésit né Beograd dhe Prishtiné.”
Intervisté, Burré, Shoqéri civile

“I gjithé Dialogu i Brukselit
pérfundon me komunikimin e
drejtuar kah BE-ja, derisa ne
(mediat) marrim informata
krejtésisht té kundérta nga palét e
pérfshira. Pér até arsye, éshté tejet
e véshtiré pér ne té kontrollojmé
informatat e dhéna nga
pérfagésuesit politiké. Né kété
kuptim, po humbim mundésiné gqé
té béjmé kontrollimin e fakteve né
lidhje me fjalén e théné, pasi qé si
raportues nuk duhet té bazohemi

22 Garaiova Andrea, Mbulimi mediatik i Dialogut té
Brukselit dhe perspektiva e pajtimit né Kosové
(Brussels Dialog Media Coverage and
Reconciliation Prospects in Kosovo), Fondacioni
Kosovar pér Shoqéri té Hapur, Prishtiné, 2017
(drafti final), f. 12
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vetém tek burimet politike, kushdo
gofshin ato.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Media

“Nése flasim pér Dialogun e
Brukselit, éshté procesi mé sé paku
transparent. Ka njé numér arsyesh
pér kété, por ajo qé duket éshté
fakti qé né secilin raund té
takimeve, dy anét japin deklarata
kundérthénése pér até gé éshté
dakorduar. Ata e béjné pér pérfitim
té poenave politiké. Gazetarét nuk
jané né gjendje té gjejné té vérteten,
sepse vetém tash, ca muaj mé vong,
kemi né letér déshminé pér até qé
éshté folur.”

Tryezé e rrumbullakét,

Burré, Media

Mungesa e qasjes né dokumente publike,
apo vonesa e publikimit, si¢ theksohet
nga respondentét, ndikojné jo vetém né
mundésiné e té informuarit dhe
informimit té qytetarit, por edhe pér té
kryer punén né ményré profesionale dhe
té ploté. Kjo éshté posacérisht e dukshme
né rastin e dokumenteve té ndérlidhura
me Dialogun e Brukselit, pasi qé “qasja né
informata éshté vecanérisht e kufizuar
tek Marréveshjet e Brukselit - vendimet e
marra né negociatat ndérmjet geverisé sé
Kosovés dhe asaj té Serbisé. Shumé
shpesh, ekipet negociuese nga Kosova
dhe Serbia japin shpjegime

kundérthénése pér mediat pérkatése né
lidhje me marréveshjet e caktuara.”23

“Pas ¢do raundi té negociimit,
gazetarét kérkojné nga zyrtarét té
kené qasje né dokumente.
Fatkeqésisht, marrja e
dokumenteve nuk ka gené e
mundur pér shumicén e mediave.
Gjithashtu, kemi pérdorur ligjin pér
gasje né dokumente publike, por as
kjo vegél nuk na ka ndihmuar. Pas
presionit té rritur, ekipi negociues i
Kosovés u pérpoq té publikonte
dokumentet e marréveshjes. Por,
edhe né kéteé rast, ata shfrytézuan
mediat né té cilat kané ndikim. Kjo
éshté njé lloj taktike pér t'i dhéné
orientim asaj marréveshjeje.
Redaksité tjera duheshin té
pérdornin pérmbajtjen nga kéto
mediume, sepse nuk mund t'i
siguronin veté dokumentet. Né kété
rast, ka hapésira pér keqinformim.”
Intervisté, Burré, Media

“Dialogu nuk éshté fort transparent,
pasi gé nuk kemi pasur gasje né
bisedimet e nivelit té larté para se
Dialogu té ndérpritej nga Kuvendi i
Kosovés. Pasi kemi insistuar, pasi
kemi lobuar, kemi filluar té marrim
marréveshjet né internet. Pa marré

23 [REX, Indeksi i géndrueshmérisé sé mediave
2017: Zhvillimi i mediave té pavarura e té
géndrueshme né Evropé dhe Eurazi (Development
of Sustainable Independent Media in Europe and
Eurasia), Uashington DC, 2017, f. 56

_



parasysh geveriné gé dégjon, nuk
mund té kesh qasje té
drejtpérdrejté né materialet qé jané
nénshkruar. Shumica e materialeve
tashmé jané aty.”
Tryezé e rrumbullakét,
Grua, Media

Korniza ligjore pér qasje né dokumente
publike duket té keté mangési né zbatim
né kété rast, ose pérmes mungesés sé
pérgjegjshmérisé sé institucioneve
pérkatése, ose pérmes gjetjes sé
mundésive té shmangies sé ligjit. Gjé e
ngjashme éshté vérejtur nga OSBE-ja, mé
2014, né raportin e lirisé sé mediave né
Kosové: “Sfida kryesore mbetet tek Ligji
pér qasje né dokumente publike, ku
gazetarét, mediat dhe organizatat e
shoqérisé civile pohojné té keté mangeési
né zbatim. Pra, éshté e qarté gé thjesht
ekzistenca e ligjeve nuk kontribuon né
ndonjé pérmirésim né terren.”24
Respondentét tané thoné gé, tri vite mé
voné, situata nuk éshté pérmirésuar
shumé.

“Marréveshjet prezantohen si
dokumente ndérkombétare, si dhe
si té tilla, lejohen té jené sekrete.”
Tryezé e rrumbullakét,
Grua, Media

24 Misioni i OSBE-sé né Kosové, Liria e mediave
dhe siguria e gazetaréve né Kosové (Freedom of
Media and Safety of Journalists in Kosovo),
Prishting, qershor 2014, f. 17

“Gjithmoné dérgojmé mbi 10 e-
mail-a pér té marré ndonjé
informaté apo dokument.”
Tryezé e rrumbullakét,
Grua, Media

Edhe kur dokumentet vihen né
dispozicion, dalin probleme té tjera.

“Ka gjéra qé nuk jané né
pérputhje me dokumentacionin
né dispozicion, por gjendja e
pérgjithshme éshté shumé mé e
miré sot. Ka dokumente né
dispozicion né faget e internetit
té té dy geverive. Ka shumé
informata qé mund té gjenden
dhe gasen, por nése ka ndonjé
kegkuptim, éshté shumé véshtiré
té gjenden informata mbi
interpretimin qé éshté i sakti.”
Intervisté, Grua, Media

“Dokumentet kryesore jané né
faget e institucioneve; pra, jané né
dispozicion té publikut. Megjithaté,
céshtje tjetér jané pasojat e
Dialogut té Brukselit, si investimet
né veri, qé nuk jané lehtésisht té
gasshme. Personalisht jam
pérpjekur té thirrem tek Ligji pér
gasje né dokumente publike kur
kérkoja informata, por pa sukses.
Situata ndérlikohet edhe mé shumé
kur marrim parasysh faktin qé
komunikimi me institucionet
publike duhet té jeté né pérputhje
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me ligjet tjera, kryesisht grupin e “Né bazé té praktikeés, liderét apo
ligjeve gé kané té béjné me gjuhét kryenegociatorét nuk pérgjigjen né
dhe pérdorimin e tyre zyrtar. Cdo pyetje té gazetarit, gjé qé rrit
korrespondencé me institucionet mundésiné e keqinformimit, pasi qé
publike né gjuhén serbe apo gazetarét pastaj duhet té kérkojné
angleze éshté e ngarkuar si e tillé.” burime té tjera jozyrtare qé shpesh
Intervisté, Grua, Media nuk jané shumeé té besueshém.”

Intervisté, Burré, Media
QASSHMERIA E PERFAQESUESVE

POLITIKE “Gjithashtu, njé prej gjérave qé
ndikojné né mungesé té
Duke pasur parasysh qé pérfagésuesit transparencés éshté pérzgjedhja e
politiké nuk konsiderohen sinonim i mediave. Politikanét zgjedhin
qasjes né informata, qasja tek ata ka vleré mediat me té cilat duan té flasin pér
té njéjté, apo edhe mé té vogél, si pasojé e Dialogun e Brukselit. Besimi im
mungesés sé burimeve té tjera. Shumica e éshté gé bisedat e pérfagésuesve té
respondentéve pajtohen qé pérfagésuesit té dyja anéve me mediat ka gené e
politiké jané pérgjithésisht té parapérgatitur, jo vetém me mediat,
disponueshém pér deklarata né por edhe ndérmjet tyre.”
konferenca shtypi pas ngjarjeve té Tryezé e rrumbullakét,
réndésishme. Megjithaté, problemi fillon Burré, Media
kur ata ftohen té flasin individualisht pér
njé medium té caktuar apo gazetar; kétu “Pala serbe flet vetém pér mediat
vjen né pah preferenca politike apo serbe, derisa pala kosovare flet
personale né kuptimin e ftesave qé vetém pér mediat né gjuhén shqipe.
mbesin té paarsyetuara. Mediat serbe nuk lejohen té béjné

pyetje pér pérfagésuesit e Kosovés,

“Njé prej sfidave té médha éshté
kur tek implementimi i projektit ka
té béjé me grumbullimin e té
dhénave - éshté vértetuar té jeté
sfiduese té gjenden té intervistuarit
e duhur politiké né té dyja anét, gjé
gé pérfundimisht reflekton mbi
cilésiné e informatave dhe punén
toné.”

Intervisté, Burré, Shoqgéri civile

derisa mediat né gjuhén shqipe nuk
lejohen té béjné pyetje pér
pérfagésuesit e Serbisé.”
Tryezé e rrumbullakét,
Grua, Media

Interesante éshté gé kéto sjellje té
pérfagésuesve politiké jané ngushté té
ndérlidhura me veté mediat, duke krijuar
perceptimin pér disa media si politikisht
té anshme. “(...) mediat mund té

_
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kontribuojné né polarizimin e publikut, si
dhe pérfundimisht drejt rezultateve
destruktive e konfliktuoze. Kjo jep tokén
pjellore pér njé qark vicioz té polarizimit;
nése raportimi ushgen polarizimin
ndérmjet komuniteteve, ai inkurajon
pérfagésuesit politiké té€ vazhdojné me
retorikén polarizuese, pasi pérpigen t'i
pérgjigjen disponimit té publikut pér
arsye té pérfitimit politik. Kjo pastaj e
gjen rrugén drejt lajmeve né media, gé
pérfundimisht prapé nxitet pér shkak té
mungesés sé pérgjithshme té
informatave, si dhe mbéshtetja e mediave
tek deklaratat zyrtare né lidhje me
Dialogun e Brukselit.”25

Njé arsye tjetér pér situatén e tillé éshté
fakti qé politikanét lokalé né Kosové, qé
jané né dispozicion té gazetaréve,
ngurrojné té flasin pér Dialogun, apo
edhe veté nuk jané té informuar pér
procesin. Sé voni, Zv/Ministri pér Puné
dhe Mirégenie Sociale, né njé emision,
kishte théné gé “(...) ndoshta nuk e di se
¢faré shkruhet né marréveshjet e
Brukselit, si té tjerét qé jemi kétu. Ne tek
Lista Srpska nuk dimé shumé mé shumé
sesa publiku, apo ¢do qytetar.”26

25 Garaiova Andrea, Mbulimi mediatik i Dialogut té
Brukselit dhe perspektiva e pajtimit né Kosové
(Brussels Dialog Media Coverage and
Reconciliation Prospects in Kosovo), Fondacioni
Kosovar pér Shoqéri té Hapur, Prishting, 2017
(drafti final), f. 13

26 KoSSev, Jevti¢eva: Srpska na pragu rascepa,
veliki deo odgovornosti snosi Kancelarija za KiM, 1
maj, 2017, gjendet tek:

Ngjashém éshté theksuar nga
respondentét, té cilét pajtohen qé procesi
éshté jotransparent jo vetém pér
publikun, por edhe pér politikanét.

“Edhe kur marrim informatén, qé
éshté mjaft e rrall€, duket qé vetém
disa persona brenda procesit kané
té gjitha informatat. Kjo
pérfundimisht reflekton tek
mundésia joné pér té marré
informatén e duhur, edhe kur kemi
qasje né vendim-marreés apo
politikané té duhur. Vetém ata qé
kané qasje tek njerézit e duhur
kané informatat e duhura.”
Intervisté, Burré, Shoqéri civile

“Serbét e Kosovés jané pérjashtuar
nga procesi, e pér mé tepér, jané té
painformuar, edhe pse jané mé té
ndikuarit nga ai.”

Intervisté, Burré, Shoqgéri civile

ROLI I MEDIAVE

Hulumtimet kané treguar se pér dialogun
e Brukselit dhe zbatimin e
marréveshjeve, qytetarét kryesisht
informohen pérmes raportimeve né
media?’. Pér mé tepér, “ajo qé éshté e

http://kossev.info/strana/arhiva/jevtic ss/118
01

27 Hulumtimi i kryer nga ACDC dhe Kontakt Plus
tregon qé 63% e qytetaréve informohen pér
integrimin e sistemit té drejtésisé pérmes
mediave. Pér mé shumé, shih: ACDC, Kontakt Plus,

_



dukshme éshté se temat mé sé shumti té
debatuara né publik dhe media jané ato
pér té cilat qytetarét kané mé sé shumti
informacion. Né anén tjetér, marréveshjet
té cilat nuk kané gené aq té pranishme né
media, jané ato pér té cilat qytetarét kané
mé pak informacion.” 28 Késhtu, roli dhe
ndikimi i mediave né publik, né kuptim té
vetédijesimit lidhur me realitetet politike,
ekziston, por pyetja qé paraqitet éshté
veté-perceptimi i tyre lidhur me punén qé
kryejné dhe pérgjegjésité qé kané.

Eshté interesante qé té anketuarit nga
mediat ishin shumé kritiké pér rolin dhe
ndikimin e tyre, duke kuptuar rezultatet e
punés sé tyre né drejtim té formimit té
diskursit publik. Fakti qé ata gézojné
admirimin dhe popullaritetin e
gytetaréve né njé nivel té caktuar, bén gqé
pérgjegjésia e tyre ndaj qytetaréve té jeté
edhe mé e madhe. Besueshméria ishte
fjala mé e pérdorur pér t’ju referuar
veprimeve té gabuara/té drejta té
gazetaréve, redaktimit dhe menaxhimit.

Posledice odlaganja integracije pravosuda: Stanje i
perspektive, Mitrovicé, Maj, 2015, f. 8

28 Demokratski Insitut Kosova, Transparentnost
Dijaloga Kosova i Srbije: Gledista gradjana,
September, 2016, p. 4 NB: pérkthyer nga
serbishtja.

“Duhet té flasim pér besueshmériné
e gazetaréve. Gjaté dy muajve té
fundit kemi vérejtur njé rritje té
gjuhés sé urrejtjes né raportim,
kryesisht té drejtuar karshi
grupeve té caktuara etnike apo
fetare.”

Tryezé e rrumbullakét,

Grua, Media

“Né kuptim té besueshmérisé sé
mediave, mund té theksojmé qé
kemi njé krizé, dhe jo vetém té
pérkohshme, por té vérteté, serioze.
Kriza mbi té gjitha shihet né
raportimin me paragjykim pér té
dyja komunitetet, gjuhén e
papérshtatshme dhe thirrjet pér
ndarje mé té thella. Ne, si
komunitete, nuk e kemi arritur
pikén e tejkalimit té téré késaj, por
uné besoj se me pérpjekje dhe
bashképunim té métejmé mund ta
pérmirésojmeé kété situaté.”

Tryezé e rrumbullakét,

Grua, Media

“Ne nuk kemi zgjidhje pér mediat.
Eshté njé numér i vogél i mediave
cilésore té pavarura. Publiku nuk
do ta gjejé té vértetén nga mediat.
Gazetari nuk do ta keté té drejtén té
thoté até duhet té thuhet. Uné nuk
shoh té ardhme té ndritshme pér
mediat.”

Tryezé e rrumbullakét,

Grua, Media
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Gjithashtu, ata ishin té zéshém lidhur me
kufizimet e tyre té kapaciteteve,
njohurive dhe burimeve kur mbulonin
tema té ndjeshme publike si
marrédhéniet rajonale, Dialogu i
Brukselit apo edhe ¢éshtjet e brendshme.
Kéto kufizime pérfundimisht ndikojné né
punén e tyre té pérgjithshme dhe
mundésiné pér t'i shtruar si informata té
réndésishme pér publikun. E njéjta éshté
vérejtur edhe né njé studim té kryer nga
Fondacioni Kosovar pér Shoqéri té Hapur,
KCSF, i realizuar né vitin 2016: “Mediat
pérballen me véshtirési té vecanté pér t'i
sjellé madje edhe informatat bazike pér
publikun dhe nuk jané né gjendje té
ushtrojné plotésisht funksionin e tyre té
verifikimit té fakteve. Sic éshté
demonstruar me njérén prej
marréveshjeve té fundit, marréveshja pér
kodin ndérkombétar té thirrjeve pér
Kosovén, zyrtarét nuk hezitojné té
deklarojné se nénshkrimi ishte i
suksesshém pa publikuar fare
pérmbajtjen e marréveshjes tek mediat
pér raportim dhe pér publikun, pér javé
té téra. Késhtu, mediat mbesin né terr
informativ, duke u pérpjekur t'i
publikojné ato informata té pakta qé

“Mediat né Kosové kané
pérmbushur rolin e tyre primar i
cili éshté informimi. Problemi éshté
se nuk asgjé mbi kété. Nuk ka fare
hulumtim né gazetari.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Media

“Veté mediave u mungojné
kapacitetet pér té mbuluar ¢do gjé
gé ndodhé né Bruksel gjaté
bisedimeve né kuadér té Dialogut,
dhe pér t'i prezantuar ato né publik
né ményré té drejté.”

Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Media

“Besoj qé ka lidhje té garté
ndérmjet kapaciteteve té mediave
né raportim, dhe kredibilitetit té
tyre. Céshtja mé kryesore me té
cilén pérballen mediat éshté
mungesa e kapaciteteve,
gazetaréve, dhe ajo e redaksive
pérkatése.”

Tryezé e rrumbullakét,

Burré, Media

Njé prej kufizimeve té qarta éshté ndarja
e mediave né bazé té komuniteteve té
cilave i raportojné, gjuhés té cilén e
flasin/pérdorin, si dhe komunikimit té
cilin e kané me njéra-tjetrén.

mund t'i gjejné.”2?

29 Garaiova Andrea, Mbulimi mediatik i Dialogut té
Brukselit dhe perspektiva e pajtimit né Kosové
(Brussels Dialog Media Coverage and
Reconciliation Prospects in Kosovo), Fondacioni
Kosovar pér Shoqéri té Hapur, Prishting, 2017
(drafti final), f. 14

“Ajo qé éshté gjithashtu problem né
lidhje me mediat éshté ndarja né
media shqipe dhe serbe. Edhe pse

_



pérpigemi té jemi té paanshém,
kemi audienca té ndryshme dhe
priremi té harrojmé palén tjetér,
duke na béré té pavetédijshém pér
pérgjegjésiné qé kemi né kété
proces.”

Tryezé e rrumbullakét,
Grua, Media

“Gjithashtu, nuk e kuptojmé njéri-
tjetrin, nuk flasim gjuhét e njéri-
tjetrit, gjé gé na pengon né ndarjen
e informatave.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Media

Fakti qé pérfagésuesit e mediave jané té
afté té veté-reflektojné nuk do té thoté qé
puna dhe kontributi i tyre nuk duhet
vérejtur e gmuar. Si¢ éshté théné mé lart,
ata jané mekanizmi té cilit i drejtohen
shumica e gqytetaréve, kur duan té
informohen pér Dialogun e Brukselit apo
zbatimin e tij; kjo déshmon qasshmériné
e tyre, por edhe reputacionin dhe
ndikimin. Pérfundimisht, nése nuk do té
besonin né vete dhe punén e tyre, nuk do
té ishin aty ku jané sot - duke luftuar pér
profesionin e tyre, imazhin dhe té
ardhmen e tyre.

“Nuk éshté vetém informimi i
publikut. Nganjéheré éshté me
réndési té dihet se (si) té mos
informohet pér dicka.”
Tryezé e rrumbullakét,
Grua, Media

“Kemi media té pavarura né
Kosové. Nuk mund té presim nga té
gjitha mediat té jené té pavarura,
por mund té pérpigemi té ofrojmé
kontributin toné né até drejtim.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Media

“Mediat kané rol tejet té
réndésishém né procesin e
Dialogut. Roli mé i réndésishém
ishte fakti qé mediat kané gené i
vetmi burim i informimit pér njeréz
gé jané té interesuar té informohen
pér marréveshjet.”

Intervisté, Burré, Media

“Roli i mediave dhe shoqgérisé civile
duket té jeté me réndési té madhe,

pasi gé perceptohen si mé té afértat

pér té kuptuar Dialogun e Brukselit
dhe pér ta shpjeguar pér qytetaré.”

Tryezé e rrumbullakét,

Grua, Media

ROLI I SHOQERISE CIVILE

Shogéria civile ka gené mé e zéshmja pér
pérjashtimin e saj nga Dialogu i Brukselit,
si dhe pasojat qé ky vendim barté.
Megjithaté, kjo nuk i ka shoqérisé civile
pér té marrur pjesé né ményré aktive né
vézhgim té Dialogut pérgjaté gjithé
procesit. Numri i organizatave té
shoqérisé civile té fokusuara tek
hulumtimi, kuptimi dhe prezantimi i
marréveshjeve, né kuptimin e
implikimeve politike dhe teknike qé ato
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sjellin.30 Ato, gjithashtu, kané qené mjaft
té zéshme né lidhje me réndésiné e
kuptimit dhe pérfshirjes sé géndrimeve,
dhe botékuptimeve té qytetaréve pér
procesin, pasi qé jané ata qé e bartin
barrén ps pérfundimit té kétij procesi..
Pér kété arsye, ata besojné qé veté,
pérmes punés dhe ndikimit té tyre,
meritojné ulése né tavoliné - pasi qé
mund té mos jené votuar/zgjedhur si
pérfagésues té qytetaréve, por gjithsesi i
njohin gytetarét mé sé miri.

Respondentét kané folur pér até gé ka
mundur té béhet ndryshe, si dhe ¢faré
rolesh do té mund té kishin ata. Ata e
kuptojné arsyen pér pérjashtimin e tyre,
por edhe pasojat nga kjo. Mungesa e tyre
né diskursin politik éshté vérejtur edhe
tek Raporti i Progresit té BE-sg, qé
thekson: “Mungesa e vullnetit politik do
té thoté se pjesémarrja e shoqérisé civile
né politiké-bérje mbetet e pabarabarté.
(...) Mungesa e angazhimit nga shumé
ministri si dhe kapaciteti e resurset
buxhetore té pamjaftueshme kané
penguar pérpjekjet pér zbatim té
strategjisé pér bashképunim me shoqéri
civile dhe vazhdon té hedhé dyshim mbi
vullnetin politik né prapavijé.”31

30 Njé pjesé e punés sé tillé éshté pérdorur edhe
pér kété punim. Megjithaté, kjo éshté vetém njé
pjesé e punévé té médha qé organizatat e
shoqérisé civile nga komuniteti shqiptar dhe ai
serb kané kryer né vitet e kaluara, né kuptimin e
hulumtimit dhe botimit pér Dialogun né Bruksel.
31 Bashkimi Evropian: Komisioni Evropian,
Raporti pér Kosovén* 2016 (European Union:
European Commission, Kosovo* 2016 Report),

“Negociatorét kané diskutuar disa
gjéra me neve, por ajo qé ka gené e
dukshme né lidhje me té gjithé
komunikimin ka gené fakti qé éshté
udhéhequr vetém nga veprimtaria e
0JQ-ve, pasi gé ata (negociatorét)
asnjéheré nuk na kané ftuar, té na
kérkonin mé shumeé informata, apo
té pajtoheshin pér té ndaré
informata me qytetarét.”

Tryezé e rrumbullakét,

Grua, Shogéri civile

“Angazhimi i shoqgérisé civile nuk
ka gené adekuat, pasi qé ne do té
mund té kontribuonim né proces,
kryesisht né kuptimin e informimit
té gytetaréve dhe lehtésimin e
gjérave g€ jané mé té véshtira té
implementohen. Shogéria civile
mund té Kkrijojé diskutimin publik
pér dialogun, por asnjéheré nuk na
kané thirrur té béjmé ashtu.”
Intervisté, Burré, Shoqéri civile

“Angazhimi joné (i shoqérisé civile)
né marréveshje éshté né nivel té
zbatimit - niveli mé i réndésishém,
gé éshté diskutuar vetém pas
nénshkrimit té marréveshjeve.
Késhtu, nuk kemi arritur té
ndikojmé né marréveshje para
miratimit té tyre. Problemi lind pasi
gé njerézit gé kané negociuar nuk

Bruksel, 9 néntor 2016, SVVD (2016) 363 final,
faqe 9
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kané gené té informuar pér
gjendjen né terren, pér té cilén
zbatimi éshté vértetuar té jeté
problematik. Né anén e kundért, ka
aq shumeé probleme praktike qé do
té mund té zgjidheshin lehté, por qé
kané gjithsesi réndési, pasi gé pa to
marréveshjet nuk mund té
zbatohen me sukses.”

Tryezé e rrumbullakét,

Grua, Shogéri civile

Né anén tjetér, respondentét kané folur
edhe pér pérgjegjésiné e tyre, pra té
shoqérisé civile, pér gjendjen aktuale,
pasi gé duhen dy veta pér vallézim. Veté-
reflektimi dhe kritikat nuk largohen as
nga puna e kryer nga organizatat e
shoqérisé civile, si dhe respondentét kané
shfaqur vetédijen e tyre pér punén
destruktive nga veté sektori gé ata
pérfagésojné. Pyetjet kryesore kishin té
bénin me apolitizimin e shoqgérisé civile,
aférsiné e tyre politike, si dhe géndrimin
e tyre té pérgjithshém né lidhje me
Dialogun e Brukselit si dhe réndésiné e tij
pér shogériné e Kosovés.

“Nuk besoj qé ka problem tek
shogéria civile. Gjithmoné ka teori
konspiracioni pér shogériné civile
né Kosové, si dhe zakonisht lidhet
me politikén; problemi éshté gé
disa prej kétyre teorive jané
déshmuar si té vérteta. Pér
shembull, sé voni kemi njé raport
pér financimin publik té
organizatave té shoqérisé civile -

kemi pasur informata njollosése, qé
na béjné té gjithéve té pyetemi nése
shogéria civile éshté e paanshme
dhe nése meriton té keté rol té
réndésishém brenda dialogut.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Media

“Ne priremi té dégjojmé até qé
negociatorét na thoni. Por ata jané
politikané, ndérsa ajo qé na duhet
neve nén syrin e publikut éshté njé
zé neutral; mu kétu duhet té hyjé
shogéria civile. Por problemi éshté
gé edhe shogéria civile né njé
ményreé a tjetér éshté politizuar.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Shogéri civile

“Brukseli nuk pérfshin 0]JQ-té sepse
0JQ-té jané kundér kétij procesi.
Shumica e organizatave né Kosové
dhe Serbi jané mé patriotike sesa
veté geverité.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Shogéri civile

Né té kundértén me pikat e sipérme, roli
dhe ndikimi i shoqgérisé civile nuk duhet
nénvlerésuar. Respondentét kané
vérejtur qé bashké me mediat, shogéria
civile éshté e vetmja me kapacitetet pér té
analizuar gjendjen e pérgjithshme
politike dhe sociale dhe pér ta
komunikuar tek qytetarét. Si¢ theksohet
mé lart, puna e tyre dhe paragqitja publike,
né vitet e fundit, ka pasur shumeé fokus
mbi Dialogun e Brukselit, pa marré



parasysh pérjashtimin e tyre nga ai.
Megjithaté, ndikimi i tyre ende nuk éshté
aq publik sa politika apo politikanét, pasi
gé nuk zéné aq shumé hapésiré apo kohé
publike; gjé qé shpesh e largon punén e
tyre nga vémendja. Kjo mund té
ndryshohet me thellimin e
marrédhénieve mes institucioneve
gendrore dhe shoqérisé civile, pasi
“shogéria civile e fugizuar éshté
komponent genésor i sistemit
demokratik dhe duhet njohur e trajtuar si
i tillé nga institucionet né Kosové.
Shogéria civile nevojitet té vazhdojé té
luajé rol genésor né debatit demokratik si
dhe né pjesémarrje né dizajnimin dhe
implementimin e politikave publike.”32

“Roli i shoqgérisé civile ka réndési
ekstreme, por ndikimi i tyre mbi ata
gé na drejtojné jetén toné éshté e
kufizuar. Brukseli éshté vendim-
marreési, si dhe shogéria civile,
bashké me mediat, duhet té shtyjné
pérpara mé shumé né disa ¢éshtje.
Nuk duhet té harrojmé qé disa prej
temave té réndésishme jané filluar
nga shoqéria civile, si dhe po té mos
ishin ato, mund té mos flisnim pér
disa ¢éshtje, ose sé paku jo né
publik.”

Tryezé e rrumbullakét,

Burré, Media

32 Bashkimi Evropian: Komisioni Evropian,
Raporti pér Kosovén* 2016 (European Union:
European Commission, Kosovo* 2016 Report),
Bruksel, 9 néntor 2016, SVVD (2016) 363 final,
faqe 9

“Njé numér i analizave té kryera
nga shoqéria civile kané gené mjaft
kritike ndaj Dialogut té Brukselit.
Ka organizata qé nuk frikésohen té
béjné studime té politikave té
ndryshme, si dhe té kérkojné
ndryshim té qasjes né zbatim té
tyre, apo edhe brenda veté
politikave té tilla. Pyetja qé mbetet
ka té béjé me nivelin e ndikimit qé
ato kané, pasi qé shpesh shohim gé
rekomandimet e tyre nuk merren
parasysh. Megjithaté, nuk mund té
thuhet gé puna e tyre nuk ka vleré,
sepse nése asgjé tjetér, shérben si
udhérréfyes pér até ku do té duhej
fokusuar media mé tutje. Uné besoj
gé nése shogéria civile ka rol té
réndésishém, ky shpesh éshté 1éné
anash, pér shkak té veprave té
pahijshme gé njé numér shumé mé
i vogél i organizatave té shogérisé
civile kané béré. Nuk duhet té
lejojmé qé veprimet e tyre té flasin
né emrin e té gjithé sektorit.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Media
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Numri i organizatave té shoqérisé civile
rritet ¢do vit, por ajo qé duket té jeté
konstate éshté numri i atyre qé jané
aktive. Ndikimi i tyre dallon sipas
lokacionit, rrjeteve formale e joformale,
por edhe sipas komunitetit qé
pérfagésojné dhe/ose punojné.
Fondacioni Kosovar pér Shoqéri té Hapur
ka kryer njé studim té pérgjithshém pér
shogériné civile né Kosové, dhe ka
zbuluar gé komunikimi ndérmjet
institucioneve té nivelit gendror dhe
organizatave té shoqérisé civile éshté né
“nivel solid té komunikimit, edhe pse jo
né nivel té kénagshém.”33 Sipas kétij
hulumtimi, rreth gjysma e organizatave té
hulumtuara deri né njé shkallé jané té
kénaqura me nivelin dhe shpeshtésiné e
komunikimit me institucionet gendrore,
derisa mé shumé se njé e treta e
organizatave té anketuara nuk kané fare
korrespondencé me institucione
publike.34 Gjendja éshté edhe mé e dobét
pér organizatat qé veprojné né veri té
Kosovés, kryesisht me komunitetin serb,
meqé “pérderisa komunikimi me
institucionet lokale éshté mé pozitiv,
komunikimi dhe bashképunimi me
institucionet e nivelit gendror éshté mjaft
sfidues. (...) Kéto OSHC ankohen pér

33 Hoxha Taulant, Indeksi i Shoqérisé Civile
Kosovare (The Kosovar Civil Society Index) 2016,
Fondacioni Kosovar pér Shogéri Civile, Prishtiné,
tetor 2016, f. 79

34 Ibid, 84

mungesén e pérgjigjes kur kontaktojné
institucionet gendrore, shpesh duke
marré informata té vonuara me mundési
té kufizuara pér ankesé.”3> Ngjashém me
mungesén e komunikimit, organizatat e
shoqérisé civile jané té privuara nga
mundésia pér té ndikuar né vendim-
marrje, sidomos né nivelin gendror,
pérkundér miratimit té Strategjisé sé
Qeverisé pér bashképunim me Shogériné
civile 2013-2017,36 si dhe Rregullores pér
Standardet Minimale pér Procesin e
Konsultimeve Publike.3” Ka pasur ¢éshtje
té ndryshme qé ndikojné rrjedhen e
situatés, si “pérbérja etnike, prapavija
dhe pérvoja né puné me institucionet
geveritare si dhe me rritjen e vetédijes,
gé jané shénuar si té réndésishme né
kuptimin e fugizimit té OShC-ve. Vullneti i
institucioneve té nivelit gendror
gjithashtu éshté pérmendur si i
réndésishém.”38

Gjendja e pérgjithshme e punéve, me
mungesén e komunikimit adekuat dhe té
shpeshté ndérmjet institucioneve publike
né njérén ané, si dhe organizatave té
shoqérisé civile dhe mediave né tjetrén,

35 Ibid, 85

36 Qeveria e Kosovés, Zyra e Kryeministrit, Zyra
pér Qeverisje té Miré, Strategjia e Qeverisé pér
Bashképunim me Shoqériné Civile 2013-2017,
Prishting, 2013

37 Rregullorja (GRK) Nr. 05/2016 pér standardet
minimale pér procesin e konsultimit publik

38 Hoxha Taulant, Indeksi i Shogérisé Civile
Kosovare (The Kosovar Civil Society Index) 2016,
Fondacioni Kosovar pér Shoqéri Civile, Prishtiné,
tetor 2016, f. 82
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mungesén e qasjes né dokumente publike
gé do té mundésonte hulumtimin,
kontrollimin e fakteve dhe raportimin,
véné organizatat e shoqérisé civile dhe
mediat né pozité té pafavorshme, ku ata
priten té kryejné njé rol té caktuar publik
(informimi), por déshtojné né até drejtim.
Situata e tillé njollosé edhe reputacionin e
té dy sektoréve, si dhe ndikimet e tyre té
ardhme mbi gjendjen socio-politike né
Kosové. Né anén tjetér, kéta jané faktoré
gé kontribuojné né imazhin negativ té
sektoréve si té téré, pér shkak té
produkteve joadekuate, apo etikés sé
punés dhe retorikés publike. Kjo sidomos
éshté e vlefshme tek organizatat e
shoqérisé civile, dhe mediat qé punojné
me komunitetin serb: “Efektshméria e
shogérisé civile né pjesén veriore té
Kosovés duhet rritur, si dhe pengohet né
masé té madhe nga publiku pérgjithésisht
i painformuar, i keqinformuar apo i
paangazhuar, qé ka perceptim tejet
negativ pér shogériné civile, konsideruar
nga shumé njeréz si sektor “qé paguhet
nga té gjitha palét”.3? Té gjitha kéto
krijojné rreth vicioz té véshtiré pér ta
thyer.

Né anén tjetér, do té ishte e padrejté si
dhe e pasakté qé té anashkalohet puna
dhe ndikimi i organizatave té shoqgérisé
civile dhe mediave. Mediat ende gézojné
reputacion si kanali kryesor i informatave
pér Dialogun e Brukselit tek gytetarét, si
dhe pér mé tepér, perceptohen si mé té

39 Ibid, 82

;

—

pérgjegjshmet mu pér kété puné.+0
Perceptimi i shogérisé civile, né kuptimin
e vetédijesimit té publikut dallon nga ai
gé media ka,*! pér dy arsye: sé pari,
vémendja e tyre ka gené tek ndihma pér
mediat gé té jené té njoftuara dhe té
njohura, si dhe mé voné, tek bartja e atyre
njohurive tek qytetarét, e sé dyti, fokusi i
tyre né adresim ka qené mé shumé tek
institucionet publike dhe bashkésiné
ndérkombétare si vendim-marreés, e jo
tek gytetarét. Kjo éshté arsyeja pse puna
e tyre, né masé té madhe, éshté fokusuar
tek té kuptuarit e qytetarét, e jo tek
informimi i tyre, si dhe komunikimi i
géndrimeve dhe brengave té tyre me ata
gé jané pérgjegjés pér Kkrijimin e té
ardhmes mé té miré té Kosovés.

Ky hulumtim ka filluar me njé pyetje té
thjeshté - roli dhe angazhimi i shoqérisé
civile dhe mediave né Dialogun e
Brukselit, si dhe lidhje e kétyre me

40 Njé hulumtim ka treguar qé qytetarét né Kosové
rendisin mediat si pala e treté mé pérgjegjése pér
informimin e qytetaréve mbi Dialogun e Brukselit:
“Kur qytetarét pyeten té rendisin palét té cilat pér
mendimin e tyre duhet t'i informojné pér
Dialogun ndérmjet Kosovés dhe Serbisé, ata e
rreshtojné Qeveriné si institucioni mé pérgjegjés
pér ofrimin e informatave, pastaj parlamentin si té
dytin, e pastaj mediat”. Pér mé shumé, ju lutemi té
shihni: Demokratski Insitut Kosova,
Transparentnost Dijaloga Kosova i Srbije: Gledista
gradjana, Shtator, 2016, f. 6. NB: pérkthyer nga
serbishtja

41 njéjti hulumtim tregon qé shoqéria civile vjen
né vendin e pesté, nga pesé pozitat, té paléve qé
jané pérgjegjése pér té informuar qytetarét pér
Dialogun e Brukselit. Ibid.



vetédijen e gytetaréve pér realitetin
politik. Do té ishim naivé sikur té
supozonim gé nuk ka paragjykime pér
kété pyetje, meqé kemi hasur disa heré né
ankesa se procesi éshté jotransparent, se
nuk éshté e pérfshiré shoqgéria civile, si
dhe se mediat nuk jané té informuara.
Megjithaté, ajo qé shpeshheré ka
munguar, sé paku né bisedat ditore, ka
gené arsyetimi i atyre pérjashtimeve, si
dhe pasojave té mundshme. Pér kété
arsye, me kété punim, kemi béré
pérpjekje pér t'i hulumtuar perceptimet e
shogérisé civile dhe mediave mbi pozitat
e tyre aktuale, duke u fokusuar tek “ana
tjetér” (pra institucionet publike,
pérfagésuesit politiké), gasshméria dhe
gatishmeéria e tyre pér bashképunim dhe
ndarje té informatave; por edhe pér vete,
rolin dhe pérgjegjésive té tyre. Duke e
théné kété, nuk ka gené géllim i joni pér
té drejtuar gisht, apo pér té peshuar
pérgjegjésiné e secilés palé, por té
ndricojmé gjendjen aktuale, pér té
avokuar pér marrédhénie mé té mira né
té ardhmen.

“Kosova dhe Serbia duhet té
mendojné pér ndryshimin e
ményreés né té cilén komunikojné
me mediat dhe publikun. Ato duhet
té jené mé profesionale né kuptimin
e marrédhénieve publike. E dimé
réndésiné e procesit té dialogut, si
dhe té dyja palét duhet té emérojné
zédhénés pér té ardhmen.
Gjithashtu, procesi i Dialogut duhet
té pérfshijé aktoré té tjeré nga

shogéria civile. Kjo do té ndihmonte
né krijimin e njé mjedisi mé té
shéndoshé té argumentit dhe
debatit.”

Intervisté, Burré, Media

“Kosova duhet té investojé né
pérforcimin e gazetarisé sé pavarur
dhe gazetaréve té pavarur, nése
duam té kemi shoqéri té
informuar.”
Intervisté, Grua,
Shoqéri civile

“Duhet té krijojmé dialog té ri,
dialog jo-formal té mediave dhe
shoqérisé civile, pér té gené mé té
qarté dhe analitiké mbi até gé po
ndodh né Bruksel dhe Kosové.”
Tryezé e rrumbullakét,
Burré, Media
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